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[Søren Olesen.] 
dige forhold, som bør påpeges. Der er for- 
nylig fra engelsk side givet tilladelse til fri 
landing af fisk i England, idet den licens- 
ordning, man havde tidligere, er blevet op- 
hævet. Det skulle ikke gerne være således, 
at Danmark blev et af de sidste lande, der 
giver slip på disse ordninger og restriktioner; 
vi burde snarere være blandt de første til 
at fremme en friere omsætning, også på dette 
område. 

Vi oplevede sidste år, at de svenske, li- 
censer til landing af sild her i landet gang på 
gang blev opbrugt. Dette skete bl. a. i 
Hirtshals havn. Da licensen her var op- 
brugt, søgte man om et tillæg, hvilket de 
svenske fiskere var meget interesseret i, lige- 
som de danske fiskeopkøbere og arbejderne 
på fiskeauktionen og i havnen var interes- 
seret i det. Man fik da omsider en tilladelse 
til yderligere at lande for omkring 50 000 kr. 
fisk, og her synes jeg man har et eksempel 
på, at myndighederne ikke altid er så hel- 
dige med deres bestræbelser; for en landing 
af sild for 50 000 kr. betyder i virkeligheden 
næsten intet 홢 det kan måske blive 2 - 3  lad- 
ninger fisk 홢, og det viste sig da også, at to 
dage efter var licensen opbrugt igen, og så 
var det lige galt. 

Nu siger man nok, at det er således for 
at beskytte de danske fiskere, men det 
viste sig desværre netop sidste forår, da vi 
havde indgået en handelsaftale med vist- 
nok Rusland eller måske østzonen i Tysk- 
land angående levering af sild, at vi ikke 
var i stand til at opfylde leveringspligten, 
fordi vi havde fanget for få sild, og vi 
havde altså ikke ønsket at modtage så 
meget af de svenske fangster, som man 
gerne ville lande her. Såvidt jeg ved, blev 
udgangen den, at man måtte købe et parti 
sild i Norge for at opfylde den leveringspligt, 
man havde påtaget sig. Se det viser jo, 
at det ikke altid er så let at administrere, 
selvom det hedder i lovforslaget, at man 
vil administrere bestemmelserne lempeligt 
og udelukkende under hensyntagen til de 
danske erhvervsinteresser. 

Mit parti kan derfor ikke gå med til 
gennemførelsèn af dette lovforslag. Vi mener, 
at tiden nu er inde til at skabe friere for- 
hold på dette område og til at ophæve kon- 
trollen med ind- og udførsel af fisk og give 
de danske fiskere mulighed for at afsætte 
deres fisk, hvor de kan, ligesom man også 
bør give fremmede fiskere friere adgang til 
at lande fisk i danske havne. 

Lynnerup Nielsen: Mit parti kan til- 
slutte sig lovforslaget om midlertidige æn- 

dringer i de gældende fiskerilove. Det års 
forlængelse, der her er tale om, giver vel 
mulighed for, at den nye saltvandsfiskerilov 
kan nå at blive færdigbehandlet og komme 
til at afløse denne midlertidige lovgivning, 
som nu er blevet forlænget år for år. 

Loven om ind- og udførsel af fisk har 
man en følelse af stadig er påkrævet. Det 
ser nærmest ud til efter afsætningsforholdene, 
at lovgivningen her må fortsætte et stykke 
tid fremover, og ingen af os kan vide, i hvor 
lang tid fremover en sådan lovgivning må 
fortsætte. Afsætningsforholdene har ingen- 
lunde forbedret sig. Når alt kommer til alt, 
er de nærmest en streg forværret, det viser 
de eksporttal, som fiskeriet har kunnet op- 
vise; de er jo for nedadgående. Vi har for 
kort tid siden erfaret, hvor hurtigt vor 
eksport til et enkelt -land for en tid helt 
kan stoppe. Sålænge vore afsætningsforhold 
ligger, som de gør, må en lovgivning som 
denne absolut fortsætte, forsåvidt man ikke 
skal skade fiskerierhvervet. 

Med hensyn til den nye § 2, som omfatter 
bøde- og straffebestemmelser og fastslår, at 
disse sager i fremtiden skal behandles som 
politisager, forstår jeg meget vel ministe- 
rens tanke, som han også her i dag har givet 
udtryk for, at grundlovens bestemmelser 
på denne måde bedst sker fyldest, men om 
bestemmelsen efter denne ændring vil virke 
mere tilfredsstillende for fiskerierhvervet, 
derom kan man have sine tvivl. Det er vel 
sådan, at den, der får bøden, altid vil være 
utilfreds, ligegyldigt hvilket organ der på- 
dømmer overtrædelser af bestemmelserne. 

Jeg kan også for dette lovforslags ved- 
kommende tilsige mit partis medvirken og 
anbefale det til vedtagelse i det høje ting: 

Fiskeriministeren (Knud Rée) .- Jeg takker 
de ærede ordførere for tilslutningen til de 
to lovforslag. Jeg har kun ganske enkelte 
bemærkninger at knytte til de fremsatte 
udtalelser. 

Den ærede ordfører for det socialdemo- 
kratiske parti, hr. Chr. Christiansen, efter- 
lyste en udtalelse af mig om, at jeg ved 
udstedelse af bekendtgørelser i henhold til 
forlængelsesloven ville rådføre mig med 
fiskeriets hovedorganisationer. Jeg kan svare, 
at det vil jeg, ligesom jeg også vil rådføre 
mig med den fiskeribiologiske sagkundskab. 

Den ærede ordfører fremdrog under sin 
omtale af loven om ind- og udførsel af fisk 
eksportudvaIget og bad mig om en ud- 
talelse om dette udvalg. Jeg kan hertil kun 
sige, åt dette udvalg jo hidtil har fungeret 
på samme måde, som da fiskeriministeren 
havde et andet navn, end han har i dag 


